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POCALUNEK I POZDROWIENIE
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Ucalowalem ziemig polskq, z ktdrej wyrosiem
Jan Pawet I1, 2 czerwca 1979 r. w Warszawie

Wstep

Pocatunek i pozdrowienie. Temat sktania do tego, by bardziej niz naukowy
wyktad poprowadzi¢ zwyczajna, ludzka, nawet nieco emocjonalng refleksje,
ktérej natchnieniem jest osobowo$¢ naszego wielkiego rodaka — Jana Pawla I1.

Gest i stowo wyrazaja dwa ludzkie odniesienia — do tego, co moze by¢ we
wnetrzu cztowieka oraz ekspresje tego na zewnatrz. To co we wnetrzu, to ze-
spot pozytywnych mysli i odczué: szacunek, czes$é, przyjaza, mitosé do ciebie,
drugi cztowieku, do ciebie, dziecko, kobieto, mezczyzno, do ciebie, instytucjo
— ziemio polska, domu rodzinny, mdj narodzie, Kodciele. I ekspresja tego na
zewnatrz poprzez gesty i stowa. Catujg cig, ziemio polska, pozdrawiam ci¢, moj
narodzie, dotykam twoje ikony, twoich $wietych, twoje dzieje, obejmuje cie
w uscisku jak ojciec i matka swoje kochane dziecko.

Dotknigcie — palcem, dtonia, ustami, policzkiem, ramieniem, czotem — to
ekspresyjna forma nawigzania kontaktu. To mowa ciala, komunikacja pozawer-
balna. Lacinskie factus to dotknigcie, cum — z. Pocalunek to bardzo gteboki
gest, zwlaszcza gdy dotknigcie skierowane jest wprost nie do czlowieka, ale jak
W naszym przypadku, do matki-ziemi, matki-ojczyzny i jej dziejow.

Gest pocatunku, chociaz ma wilasng site przekazu, jest zwyczajnie zwigzany
z jakim$ stowem — pozdrowieniem.

Pocatunek moze by¢ rézny': macierzynski, ojcowski, bratersko-siostrzany,
dziewczgco-chtopiecy, namietno-seksualny, matzenski, przyjacielski, kultowy,

! Por. Jan Pawet IL. Papiez pielgrzym, red. W. Tkaczuk, Warszawa 1980.
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religijny, liturgiczny: przeblagalny, adoracyjny, modlitewny. I mamy do naszej
obecnej refleksji — papieski pocatunek polskiej ziemi i te stowa wypowiedziane
2 czerwca 1979 roku na rozpoczecie pierwszej pielgrzymki do Polski.

Papiez, jak czesto to powtarzat, syn polskiej ziemi?, ucatowal t¢ ziemig i po-
wiedziat: ,,Ucalowatem ziemie polska, z ktdrej wyrostem, z ktorej wezwat mnie
Bog — niezbadanym wyrokiem swojej Opatrznosci — na Stolicg Piotrowg w Rzy-
mie. Pozwdlcie, ze zwrdce sie do Was, aby pozdrowi¢ kazdego 1 wszystkich tym
samym pozdrowieniem, ktérym w dniu 16 pazdziernika minionego roku pozdro-
witem zebranych na placu §w. Piotra w Rzymie. Niech bgdzie pochwalony Jezus
Chrystus! Pozdrawiam was w imi¢ Chrystusa, tak jak nauczylem si¢ pozdrawia¢
ludzi tutaj w Polsce. W Polsce, ziemi ojczystej, w ktorej stale tkwig gteboko
wrosniety korzeniami mojego zycia, mojego serca, mojego powolania... Witam
w duchu i obejmuje sercem kazdego cztowieka zyjacego na polskiej ziemi. (...)
Jakiez uczucia budzi w moim sercu melodia i tekst polskiego hymnu narodowe-
go, ktorego przed chwilg wystuchali$émy z nalezng czcia’.

1. Symbolika gestow i pozdrowien w kulturze i religiach

»Symbolem — jak wyjasnia D. Forstner — nazywano pierwotnie odtamany ka-
watek kosci lub jakiego$ innego przedmiotu, ktérego brzeg pasowat do brzegu
pozostatej czeéci, tak, ze mozna je bylo razem ztozyé (gr. symbalein). Przyja-
ciele i goscie obdarzali si¢ nawzajem takimi kawatkami przedmiotéw, aby moc
sie po nich rozpoznaé™. ,,Czlowiek jako istota duchowo-zmystowa potrzebuje
symboli, aby przyblizy¢ sobie to co duchowe™.

Symbole oznaczajg rzeczy, ktore z racji jakiego$ podobienistwa uzmystawiaja
co$ duchowego. Niekiedy nawet mgliste odczuwanie ich bogatej tresci moze
powiedzie¢ wiecej anizeli stowa. Symbole to mowa obrazéw. W Stowniku Je-
zyka Polskiego symbol okreslony jest jako ,,znak umowny, wystgpujacy zwykle
w formie wizualnej, pelnigcy funkcje zastepcza wobec pewnego przedmiotu
(osoby, pojecia, stanu rzeczy itp.), przywodzacy tres¢ tego przedmiotu oraz bu-

2 | Wszedzie podkreslam moje polskie pochodzenie — trudno inaczej! (...) Wsréd roz-
nych doswiadczen mojego postugiwania stale jestem §wiadomy , ile zawdzigczam temu
dziedzictwu wiary, kultury i historii, jakie wyniostem z mojej ojczystej ziemi (...) za-
bratem ze sobg calg polska historig, kulture, doswiadczenie, jezyk (...) to dziedzictwo
stale pozwala mi otwiera¢ si¢ na wielorakie bogactwo ludéow i narodow we wspdlnocie
powszechnego Kos$ciota” (Jan Pawet I, Autobiografia, Krakow 2003, s. 125).

3 Jan Pawel II, Pielgrzymki do Ojczyzny, Krakow 2005, s. 10.
4 D. Forstner, Swiat symboliki chrzescijanskiej, Warszaw 1990, s. 7.
5 Tamze, s. 10.
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dzacy zwigzane z nim uczucia i reakcje”. ,,Symbol peni funkcje znaku odno-
szacego si¢ do innej, nieukazanej bezposrednio rzeczywistosci™’.

Symbole wystgpuja we wszystkich religiach i kulturach i to zaréwno jako
wspolne, jak tez jako specyficzne przynalezne do danej religii i kultury. Moga
wyrazaé si¢ w roznorakiej formie: graficznej (na przyktad kotwica symbolem
nadziei, ogrdd lub uschte drzewo jako symbol Zycia i obumierania); w formie
czynnosciowych gestéw. Gesty, jak wyjasnia Encyklopedia Biblijna, to ,,Ruchy
rak 1 innych czgsci ciala, za pomoca ktorych ludzie $wiadomie lub nie§wiadomie
wyrazaja swoje postawy i uczucia’®.

»(esty uzupeiniaja mowe, ubogacaja ja, niezaleznie od jezykéw réznych na-
roddw. Zastepuja tez stowa”! Latwo to zauwazy¢ w liturgii, duchowosci réznych
religii na przyklad lezenie krzyzem, uklony — az czotem do ziemi (muzuimanie),
albo kiwanie si¢ u Zydéw, uktony w najrozmaitszych formach, blogostawien-
stwa, skladanie rak, uderzanie si¢ w piersi, réwniez ucatowania.

W Pismie Swietym® jest bardzo wiele symboli, znakéw odnoszacych konkret
do rzeczywistosci duchowej, na przyklad tecza — znak przymierza, ciemnosé
— grzechu, oliwa — symbol uszanowania, kadzidto ~ uczczenia, ogrod i uschie
drzewo to symbol zycia pelnego z Bogiem albo pustego i marniejacego, roz-
dzieranie szat — symbol smutku, przywdzianie nowych szat — symbol przemia-
ny duchowej itd., symboliczne liczby ~ oznaczajg jaka$ cato$é, niepodzielnosé,
bestie — symbol zla, szatana. Przypowiesci to tancuch symboliki — , krdlestwo
niebieskie podobne jest”. ,,Wiemy, ktory skiadat Bogu ofiar¢ musiatl si¢ przed
nim poktoni¢ (Pwt 26,10); ,,upadng na twarz przed Panem, zegn¢ kolana, pochy-
le glowe, oddam pokton”. ,,Chrzescijanie pierwszych wiekow, bo nie wszyscy
umieli czytaé, znali symbole tak dobrze jak alfabet, a moze nawet lepiej”!?. To
byla ich lektura.

Nasuwa si¢ pytanie, jaka jest natura zwiazku pomiedzy symbolem, a tym co
on odzwierciedla. Wyrodznia sie trzy gléwne teorie!l: realistyczna, idealistyczna
1 funkcjonalno-komunikatywna. Wedlug realistycznego ujecia — istnieje istoto-
wa jedno$¢ pomigdzy symbolem a tym, co on przedstawia. Tak sadzit M. Eliade,
przyznajac symbolom, pod wpltywem jungowskich archetypow, status ontolo-
giczny. Wedlug ujecia idealistycznego — to wplyw Platona — symbole s3 ele-
mentem $wiata idei, ktory jest nawet bardzie) rzeczywisty niz istniejacy $wiat.

6 Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, Warszawa 1978, tom 3, s. 381.

7 J. Bralczyk, Stownik 100 tysiecy potrzebnych stow, Warszawa 2007, s. 805.

8 Haslo ,,Gesty”, w: Encyklopedia Biblijna, Warszawa 1999, s. 336-338.

° Haslo ,,Symbol”, w: Encyklopedia Biblijna, dz. cyt., s. 1156-1161.

10 D, Forstner, Swiat symboliki chrzescijanskiej, dz. cyt., s. 11.

1 H. Waldenfeels, Leksykon religii. Zjawiska — dzieje — idee, Warszawa 1997, s. 446.
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Przewaza jednak ujecie trzecie, zgodnie z ktérym symbole maja status 1 znacze-
nie funkcjonalne, sg ekspresjg stanu wewngtrznego osoby, komunikatem o innej
rzeczywistosci, ktérag wyrazajg.

2. Znaczenie gestu pocalunku. Symbolika gestu Jana Pawla I1
pocatunku polskiej ziemi, a takze znaczenie ucatowania krzyza,
relikwii, spotykanych ludzi, miedzy innymi dzieci, chorych

Motyw ucatowania, pocatunku moze wyraza¢ bardzo wiele stanéw ducha!?
czes$é, szacunek, mitos$é¢, uznanie, przynaleznosé, oddanie, swoiste poddanstwo,
oferowanie swojej osoby, ofiarowanie siebie. Jest tez synonimem wdzigcznosci
i powitania bez stow. Przyjrzyjmy si¢ temu blizej.

Szacunek, cze$¢ — zginam sig, pochylam, uznaj¢ w tym gescie osobe Iub
rzeczywistos¢ za kogos, co$ dla mnie waznego, wyzszego.

Milos¢ — szczegdlnie w relacjach migdzyosobowych (maz-zona, rodzic-
dziecko, chtopak-dziewczyna).

Potrzeba przekazywania sobie (dawania i otrzymywania w ten sposéb szcze-
golnych sit), na przykiad w ucatowaniu czczonej ikony odczuwa sig¢ z jednej
strony przekazywanie wiasnej czci 1 mitosci, a rOwnoczesnie oczekuje sig 1 od-
czuwa duchowe sily, ktére si¢ otrzymuje.

Potrzeba przynaleznos$ci do okreslonej osoby albo znaku-symbolu na przy-
ktad Chrystusa w znaku krzyza.

Bliskos$¢ oczekiwana albo wyrazana. Psychologia komunikacji pozawerbal-
nej okresla odlegto§¢ pomigdzy osobami jako wyraz i pomiar bliskosci. Jest
wiec odleglosé publiczna — do obcych, przestrzen osobista — do przyjaciét
i przestrzen bardzo osobista, intymna —~ dla najblizszych. Dotknigcie ustami jest
wyrazem bliskosci osobistej, a nawet w szerokim znaczeniu intymne;.

Oddanie, przychylnos¢ u tego, ktéry pocatunkiem obdarza oraz przepro-
szenie 1 pros$by o wybaczenie. Znana jest tradycja, ktorg starsi pamigtamy
z dziecifistwa, ze przed pojsciem do spowiedzi dziecko podchodzito do ojca,
matki, babci 1 bez stowa catowato w rgkg w gescie ,,przepraszam”.

Bardzo bogata symbolike pocatunku spostrzegamy na kartach Pisma Swigte-
go!3. Jest tam najczesciej znakiem powitania. Jozef caluje swoich braci, Aaron
Mojzesza na pustyni, ojciec caluje syna marnotrawnego, Maria calowata sto-
py Jezusa przy namaszczeniu. Kilka listow $w. Pawla konczy si¢ poleceniem,
aby pozdrowi¢ si¢ wzajemnie ,,pocalunkiem”. ,,Pozdréwcie wzajemnie jedni
drugich pocatunkiem mitosci (Dz 16,20), pocatunkiem swigtym” (Rz 16,16;

12 Por. Hasto ,,Pocatunek”, w: M. Burker, Slownik obrazéw i symboli biblijnych, Po-
znan 1989, s. 179-180.

13 Hasto ,.Pocatunek”, w: Stownik wiedzy biblijnej, Warszawa 1996, s. 601.
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1 Kor 16,20). Wérdd pierwszych chrzescijan witano si¢ pocatunkiem (Dz 20,37,
Rz 16,16; 1 Kor 16,20; 2 Kor 13, 12; 1 P 5,14).

Pocatunki sa stosowane w réznej formie w liturgii, na przyktad ucato-
wanie oltarza juz od IV wieku — ottarz to symbol samego Chrystusa. Znak
pokoju w réznej postaci — ucatowanie albo podanie dtoni. Pocatunek litur-
giczny jest bardzo czgsty w obrzedzie Mszy Swietej, ale i wielu innych ob-
rzedach, na przyktad pocalowanie krzyza w czasie adoracji w Wielki Pig-
tek, czy w przedsionku kosciota pocatowanie relikwii. Zawsze sg to wyrazy
glownie uczczenia i prosby. Pocatunek pokoju (pax) we Mszy Swigtej to
wezwanie do jednosci, przebaczenia. Gestem zastgpujacym pocatowanie jest
przekazanie pocatunku (osculum pacis), albo przestanie pocatunku (na przy-
ktad reka po wczesniejszym dotknieciu swoich ust). Judasz pokalat symbol
pocatunku jako gestu czci, milosci, oddania. Jego pocatunek wyrazit co$, co
byto zaprzeczeniem naturalno$ci tego gestu. Stal si¢ narzgdziem ktamstwa,
przewrotnosci, zdrady.

»~Pocatunek — jak wyjasniaja znawcy — potaczony z wzigciem w ramiona to
pozdrowienie — dwu rdwnych os6b”14,

Warto sobie przypomnie¢ sytuacje, gdy w Watykanie kardynat Wyszynski
sktadat po wyborze homagium, czyli hotd uleglosci wobec Namiestnika Chry-
stusowego, jeszcze do niedawna wspotpracownikowi, a nawet hierarchicznie
poddanemu pracownikowi. Kleknat, pochylit sig, jak poddany, jak inni. Ale pa-
piez Jan Pawet II wstat i jakby podnidst kardynata Wyszyniskiego z klgezek.
I tak trwali w ge$cie wzajemnej czci rownych. Gest te mowil: ty$ nie poddany,
stuga, ale przyjaciel. Znakomicie wyraza to pomnik obu wielkich Polakéw na
dziedzincu Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

»Ucalowatem polska ziemig z ktorej wyrostem”. Pewnie w tych stowach Pol-
ski Pielgrzym podat bardziej szczegbtowe wyjasnienie swojego gestu. Zapewne
byty wszystkie te podane powyzej motywy: i czes¢, i mito$é, i poczucie blisko-
sci, oddanie siebie, ale niewatpliwie swoiste podzigkowanie swojemu narodowi,
swojej Ojczyznie za to wszystko, co mu data od chwili urodzenia. A ze ta Polska
data mu nie tylko wyksztalcenie, godno$¢, przyjaciét, ale i wiele udrek, jaki-
mi byly $mierci najblizszych, mroki ckupacji niemieckiej, smak trudnej pracy
robotnika w Solway’u, na Uniwersytecie Jagietlonskim i KUL-u, doswiadcze-
nia duszpasterskie w kontakcie z mlodzieza, inteligencja, rodzinami. Ta Ojczy-
zna trudna, réwniez przecierpiana, na stale wnikneta w dusze kaptana, poety,
pasterza. ,.Jestem niestychanie wdzigczny mojemu narodowi, polskiej szkole,
polskiemu uniwersytetowi, polskiemu Kosciotowi, polskim do$wiadczeniom
historycznym”!5. A wiec mozna, interpretujac ten gest pocatunku, odwazyé sig

14 M. Lurker, dz. cyt., s.1.
13 Jan Pawel II, Autobiografia, dz. cyt., s. 125.
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powiedzieé, ze byt to pocatunek wdziecznego Syna tej ziemi, jej dziejow, jej
historii, jej tradycji, jej wartosci, jej religijnej misji w Europie.

Papiez pamigtal o bolesnym doswiadczeniu zaborow: ,Mamy ciagle zywa
pamieé 125 lat nieistnienia panstwa polskiego, rozdartego, rozkradzionego przez
zaborcow, a réwnoczesénie istnienia ducha narodu, ktéry to duch moégt wskrzesic
panstwo w 1918 roku (...) i obroni¢ je (i réwniez Europg) poprzez Cud na Wi-
stg w 1920”16, Potwierdzil to publicznie Jan Pawet II w swoim przeméwieniu
wobec Zgromadzenia ONZ — UNESCO w Paryzu 2 czerwca 1980 roku: ,,jestem
synem narodu, ktory przetrwal najstraszniejsze do$wiadczenia dziejow , ktorego
wielokrotnie sgsiedzi skazywali na $mier¢ - a on pozostat przy zyciu i pozostat
sobg. Zachowat wiasng tozsamos¢ 1 zachowat posrod rozbiordéw i okupacji wia-
sng suwerenno$¢ jako nardd — nie biorac za podstawe zadnych innych srodkow
fizycznej potegi, jak tylko wiasng kulturg, ktdra si¢ okazata w tym przypadku
wiekszg potggg od tamtych poteg”!7.

Gest pocatunku ziemi powtarzat Jan Pawet 11 wszedzie, gdzie przybyt z wi-
zyta apostolska. Swiadomie przenosit polskie dziedzictwo kultury znakow. Bu-
dzito to na Zachodzie najpierw zdziwienie, a potem zrozumienie i podziw. Byt
to gest rowniez jakby religijny, wynikajaca z wiary czes¢ dla mieszkancow, dla
ich wiary, dla ich duchowych wartosci.

Warto i trzeba wskazaé na jeszcze jeden motyw tego gestu. Pyta swiat, py-
tamy z refleksja: po co si¢ pochylil, po co ucalowal ziemi¢? Warto przytoczy¢
jeszcze jeden taki romantyczny, poetycki powdd. Pocatunek ziemi to w prze-
nosni rowniez gest powitania z kazdym i z kazda osoba na polskiej ziemi, gest
»witam was”, Warto zauwazy¢, ze papiez calowat tez ziemie polska, gdy odjez-
dzat, jakby chcial powiedziec ,,zostaj¢ z wami”. By pocalowaé ziemie, trzeba
bardzo si¢ do niej pochyli¢, maksymalnie znizyé. To rOwniez wysitek, zeby si¢
podnies¢, dzwignac, a wige 1 symbol — aby dzwignaé t¢ ziemig”, dZwignaé ten
$wiat! Przepowiedziat to narodowy wieszcz J. Stowacki: ,.trzeba mocy, bysSmy
ten panski dzwigneli $wiat. Wigc oto idzie papiez stowianski, ludowy brat”8,

3 czerwca 1979 r. na gnieznienskim Wzgbrzu Lecha Jan Pawet 11 powie-
dzial, ze nosi w swej duszy szczegdlnie wyrazisty zapis dziejow swojego na-
rodu od samych jego poczatkow. Zapis dziejéw zapewne nie tylko piastow-
skich, jagiellofiskich, powojennych, ale zapis dziejéw najnowszych, tych
—nazwijmy — unijnych. Tak bardzo przypominat o potrzebie pamigci o chrze-
$cijaniskich korzeniach Europy i tak bardzo zabiegal o to, zeby ta prawda hi-

16 Por. Szlachetne dziedzictwo czy przeklety spadek. Szkice sarmackie w sztuce i kul-
turze, Poznan-Muzeum Narodowe 2005.

17 Cyt. za: M. Zigba, Jestem z wami, Krakéw 2010, s. 451.

18 W. Tkaczyk, Dzwignaé¢ $wiat, w: Jan Pawel 11. Papiez pielgrzym, Warszawa 1980,
s. XI-XIV.
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storyczna o chrzescijanskich korzeniach Europy byla wpisana do preambuty
europejskich dokumentéw. W ksiazce ,,Pami¢é i tozsamo$¢™ pisat: ,,My Pola-
cy wspottworzylisSmy Europg, uczestniczyliSmy w rozwoju historii naszego
kontynentu, bronigc go réwniez zbrojnie”!®. I bolat nad tym, ze sg ,proby
nadania Europie oblicza wykluczajacego dziedzictwo religijne, a w szczegodl-
nosci glgboka dusze chrzescijanska, przez stanowienie praw dla tworzgcych
ja ludow w oderwaniu od zyciodajnego Zrddia, jakim jest chrzescijanstwo”
(EE 7). Europa potrzebuje tak samo jak kazdy narédd i kazdy cztowiek ducho-
wego zaplecza. Sama tylko jedno$¢ gospodarcza i monetarna nie moze by¢
wystarczajacym spoiwem. ,,Zapomnienie o Bogu doprowadzito do porzucenia
cztowieka” (EE 9).

W Unii Europejskiej pojawiaja si¢ teraz nowe wyzwania i zagrozenia.
Czlowiek ma prawo migrowac, szukaé lepszej pracy i placy. Istnieje nieste-
ty swoisty, przez brak pracy, przymus migracji zarobkowej za chlebem i za
godziwa placa. Migracja, pomimo prezentowanych poczatkowo w mediach
pochlebnych opinii, ma swoje blaski i cienie?’. To szansa pracy w ogéle, sko-
ro nie ma jej w Polsce, i szansa lepszego zarobku. Ale bilans emigracji jest
niewatpliwie negatywny — dla nierozerwalnosci matzenstw, dla statoéci ro-
dzin, dla przysztosci mtodych w Polsce, dla ilosci miejsc pracy w Polsce, dla
wzrastajgcej liczby pozostawionych sobie ludzi w wieku senioralnym. Skutki
roztaki dotykaja szczegolnie dzieci, zwane eurosierotami. Wiele badan wska-
zuje u nich na problemy wychowawcze, problemy w zaspokajaniu potrzeb
emocjonalnych. Migracja jest dla wielu szansg indywidualna, ale czy zarazem
nie jest pulapka wynarodowienia mtodej Polski? Papiez widzial te zagroze-
nia i wyrazal je coraz mocniej, w miare jak one coraz bardziej si¢ ujawnialy.
Swiadcza} 0 tym mocne wypowiedzi zawarte w wydanej w 2003 r. adhortacji
Ecclesia in Europa®!.

Gdyby przyjechat w 2011 roku do Polski to zapewne wyrazitby uzasadniona
obawg 0 gubienie poczucia tozsamosci narodowej miedzy innymi przez niestety
systematyczne ograniczanie w polskich szkotach zakresu nauczania historii Pol-
ski i klasykow polskiej literatury. Pewnie wzywalby do pielegnowania chrze$ci-
janiskich, polskich tradycji przez stowa i gesty. Pewnie pozdrawialby wszystkich
w serdecznych stowach. Trzeba nam gl¢biej wezytywaé si¢ w te ciagle aktualna
i uzdrawiajacg spuscizne, ktéra nam zostawit.

19 Jan Pawetl II, Pamieé i tozsamoéé, Krakow 2005, s.148.

20 Por. J. Mlyniski, W. Szewczyk, Migracje zarobkowe Polakéw, Tarnéw 2010.

21 Liczne niepokojace oznaki pojawiaja sie na poczatku trzeciego tysigclecia na ho-
ryzoncie kontynentu europejskiego (...) utrata pamigci dziedzictwa chrze$cijanskiego
(EE 7); Europejska kultura sprawia wrazenie milczacej apostazji cztowieka sytego, ktéry
Zyje tak, jakby Bog nie istniat. (EE 8).
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Wréémy jeszeze do pytania: co cheial wyrazié Jan Pawel przez gest stéw i po-
catunek? A. Brukner w dziele ,,Encyklopedia staropolska”?? pisze: ,,Pierwotnie
w polszczyznie staropolskiej pozdrawiano si¢: ,,badz zdréw”, albo ,,badz cal”,
stad 1 calowaé — przy powitaniu. Za czasdéw chrzescijanskich weszlo ,,Bog po-
moz, Bog pomagaj”. Od konica XVII wieku weszto powszechnie ,,Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus”. Na spotkaniu z wierzacym Zydem pozdrowienie
brzmiato ,,Niech b¢dzie Pan Bog pochwalony”, On odpowiadat tak samo. Wita-
no si¢ réwniez stowami ,,shuga”, ,,czotem panie sasiedzie”, ,,czotem panie bra-
cie”, albo tez ,,Boze zdarz”, a potem ,,Szczg$¢ Boze”. Na odchodnym — ,,Panie
Boze prowadz” lub ,,Panie Boze zapta¢”.

Ludzie niewierzacy lub nierozumiejacy istoty religii i ludzkich potrzeb du-
chowych boja si¢ symboli, gestow 1 pozdrowien religijnych. Pamigtamy, ze gdy
jeden z postéw Sojuszu Lewicy Demokratycznej i zarazem urz¢dnikéw pan-
stwowych parodiowal gest ucalowania ziemi, wszyscy byli oburzeni. Zaczgto
si¢ zastanawiaé, czy to prymitywny zart, moze po alkoholu, czy to pod$wiado-
my lek przed tym, Ze gest papieza b¢dzie odczytywany w swiadomosci Polakow
jako kod kulturowy czci i szacunku dla Polski, dla narodu polskiego, dla ojczy-
zny, dla rodzimej narodowej kultury. Jest przeciez wielu takich w Polsce, ktorzy
ze wzgledu na pochodzenie albo marksistowska, internacjonalng edukacje nie
majg poczucia tozsamosci narodowej i poczucia znaczenia tego wszystkiego, co
te tozsamos¢ tworzy. Stawiaja wigc pytania o cel gestow, cel dawnych polskich
tradycji. W wywiadzie Jacka i Michata Karnowskich z socjolog Alicja Fedysza-
k-Radziejowska zwrdcita ona uwage na znaczenie réznych tradycji kazdego na-
rodu jako waznych kodéw kulturowych. To dzigki nim Polska przetrwala nawet
przez lata zaboréw i okupacji, kiedy nie byto zadnych struktur panstwowych?>.

Wielki Rodak przez pocatunek ziemi, dzieci, chorych wyrazat pozytywne
uczucia i przesfania: czesé, szacunek, uznanie, mitosé, bliskosé, podzigkowanie
i przykiad pamieci o korzeniach, z ktérych wyroslismy.

3. Przyklady z polskiej tradycji literackiej

Kultura polska nakazywala stosowanie norm grzecznosciowych, uzaleznio-
nych od rangi osoby, do ktérej si¢ zwracano?*. Do rodzicéw zwracano si¢ — dzie-
ci i czlonkowie rodziny — przez ,,Pani Matko”, ,,Panie Qjcze”. Dzisiaj to moze
wywoluje u$miech, ale obecnie zanikajg nawet takie zwroty jak ,,mama”, ,tata”,
a w zamian pojawia si¢ ,stary”, ,stara”, podobnie w malzenstwie — zamiast
,-maz”, ,zona” jest ,,partner”, , partnerka”.

22 A. Brukner, Encyklopedia staropolska, Warszawa 1990, t. 2, s. 242.
2 Uwazam Rze”, 2-8 maja 2011, s. 16-19.
24 Szlachetne dziedzictwo..., dz. cyt., s. 186.
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Zwyczaj catowania dam w rekg¢ na powitanie dziwil, zwlaszcza Niemcow,
a malunki i figurynki to przedstawiajace nazywano wrecz ,,pocatunkiem pol-
skim™23,

Pielegnowanie tradycji i warto$ci w narodzie, w rodzinie, jest wyrazem
glebokiego wnetrza, hierarchii, uladzonych zasad?6. Strézami i przekazicie-
lami tych zasad, wzorcoéw kulturowych, tradycji religijnych, gestow wyra-
zajacych rézne narodowe wartosci byty w polskiej historii wielcy wieszcze
narodowi, nie tylko ci z okresu romantyzmu, ale i po najnowsze czasy z Sien-
kiewiczem, Herbertem na czele, polskie dwory, polska stabilna, czesto wie-
lopokoleniowa wie§ z ojcem, matka, czg¢sto babceia, dziadkiem oraz parafie
duze i mate, a w nich proboszczowie. A kto dzisiaj stoi, kto sta¢ bedzie na
strazy tych wartosci? Na pewno moze i powinien by¢ ze swojg profetyczng
mysla i osobowoscia blogostawiony Jan Pawet I1. Pytanie, czy my jego roda-
cy, kazdy w swoim kregu odpowiedzialnosci, bedziemy chcieli i umieli mu
w tym pomdc.

W ksigzce ,,Duch rodzinny”?’ autor pisze, ze niezaleznie od przemian cy-
wilizacyjnych dusza, podstawg zycia rodziny bedzie: autorytet ojca, §wigtosé
i czulos$¢ matki oraz szacunek dla przodkéw. Czy i ile z tego w dzisiejszych cza-
sach zostato? Malo, wrecz niewiele. Tak mowig statystyczne tabele i obserwacja
zycia. Ale Jan Pawet Il w ,,Familiaris consortio” proponuje triade spojrzenia na
rodzing: jak jest — spojrzenie socjologiczne, jak by¢ powinno — spojrzenie teo-
logiczne i co najwazniejsze, spojrzenie praktyczne — co robié, azeby zmniejszaé
rozziew pomiedzy odwiecznym zamystem Bozym a pomystami ludzkim, kt6-
rych autorem jest ludzka stabosé, ale i wyrazne dziatanie diabta. ,,Czyf kazdy
w swym kregu co kaze duch Bozy, a cato$¢ sama si¢ ztozy™.

I jeszcze na koniec trzy przyktady z literatury polskiej: W. S. Reymont, S. Ze-
romski, A. Mickiewicz.

A. Mickiewicz w ,,Epilogu” do ,,Pana Tadeusza” pisat:

»edyne szczgscie, kto w szarej godzinie

Z kilku przyjaciot usiadt przy kominie

Drzwi od Europy zamkngwszy hatasow

Wyrwat si¢ z mysla ku szczes$liwym czasom

I dumat, myslit o swojej krainie”.

A w Inwokacji™:

»(...) dzi$ pigknos$¢ twa w catej ozdobie

Widzg i opisujg, bo tgsknie po tobie”.

25 Tamze, s. 164.

26 Por. E.Polak-Palkiewicz, Dwor — straznik narodowych tradycji, ,,Polonia Christia-
na” 2008, nr 2, s. 58-61.

27 H. Delassus, Duch rodzinny w domu, spoleczenstwie i panstwie, Krakdw 2005.
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W ,,Przedwio$niu” S. Zeromskiego Cezary Baryka wraca do Polski po rewo-
lucji rosyjskiej. Widzi, jak na granicy ludzie padajg na ziemig, calujac ziemi¢
ojczysta.

W. Reymont przytacza wielokrotnie w ,,Chlopach” pierwsze odezwanie, po-
zdrowienie — ,,Niech b¢dzie pochwalony Jezus Chrystus”.

Zakonczenie

Papiez calowat polska ziemie, jej dzieje, jej mieszkancoéw. Czujemy ten gest
i te stowa. Potrzebna jest — zgodnie z polska tradycja — kulturalna, adekwatna
odpowiedz. Jaka ona jest? Prymas Wyszynski witajac Papieza 2 czerwca w pa-
mietnym 1979 roku na ptycie lotniska Okecie, powiedzial: ,,Masz Ojcze Swigty,
w swoich dioniach nasze rozradowane serca”. Moze to wlasnie serca begda ta
odpowiedzig? Ale poniewaz uczucia latwiej wigdng trzeba by doda¢ po latach
wigcej: miej nasze umysly zamyslone nad twoim nauczaniem i nasze sumienia
pochylone nad ich realizacja, w codziennosci zycia osobistego, patriotycznego,
spolecznego.

Jako ostatnie stowa przytocze zdanie, jakim Wiadystaw Reymont konczy
swoje dzieto ,,Chtopi”, brzmi ono: ,,Ostancie z Bogiem, ludzie kochane”.

Fr Wladyslaw Szewczyk:
The Kiss and greeting in the polish family tradition

The kiss constitutes an expressive form of establishing a contact. It is a form
of body language and an extra verbal communication. The motive in giving
a kiss may express a great number of the states of mind: reverence, respect,
love, appreciation, devotion, a peculiar, dependence and presentation (offer) of
one’s self. Additionally, it is a synonym of gratitude and greeting without words.
A kiss has its own force of conveying information. It may be give by a mother,
father, brother or sister, boy or girl. It may be passionately — sexual, marital,
friendly, religious, full of worship, liturgical: conciliatory, adorational, prayer-
ful. It was a specific form of kiss to kiss the Polish soil by John Paul II on the
occasion of each visit to Poland and each apostolic visit in general.



